The Commontwealth of Massachugetts

DEPARTMENT OF PUBLIC UTILITIES

NOTICE OF FILING, PUBLIC HEARING, AND REQUEST FOR COMMENTS

D.P.U. 26-GC-27 November 6, 2026

Petition of Boston Gas Company d/b/a National Grid for approval of a Firm Transportation
Service Agreement between National Grid and Twin Rivers Technologies Manufacturing Corp.,
pursuant to G.L. c. 164, § 94 and 220 CMR 5.03.

On October 28, 2026, Boston Gas Company d/b/a National Grid (“Company”) filed with
the Department of Public Utilities (“Department”), pursuant to G.L. c. 164, § 94 and
220 CMR 5.03, a request for approval of a Firm Transportation Service Agreement
(“Agreement”) between the Company and Twin Rivers Technologies Manufacturing Corp.,
(“Customer”) for service to the Customer’s fuel plant at 780 Washington Street, Quincy,
Massachusetts 02169. The filing consists of the following: (1) an explanatory cover letter; (2) a
copy of the Agreement; (3) a marginal cost analysis; (4) a comparison of the proposed contract
rate to the Company’s otherwise applicable filed tariff rate; (5) a copy of the prior Firm
Transportation Service Agreement that the Agreement is intended to replace
(“2025 Agreement”); (6) a copy of the Customer’s air quality plan permits; (7) a comparative
cost analysis; and (8) an affidavit declaring that the Customer has a decarbonization strategy.
Accompanying the filing are (1) a motion for protective treatment and (2) a plain language
summary and outreach plan. The Department has docketed the petition as D.P.U. 26-GC-27.

The Company proposes a 120-month Agreement, effective January 1, 2027, subject to the
Department’s review and approval. This Agreement supersedes the 2025 Agreement, which
went into effect January 1, 2026, for a term of 12 months. The Agreement provides for an
Annual Contract Volume of 900,000 MMBtu and a Maximum Hourly Transportation Quantity
(“MHTQ”) of 153,000 cubic feet per hour. In no event shall the Company be required to deliver
an amount in excess of the MHTQ. The Customer asserts that it has dual fuel capability and can
use No. 2 fuel oil, No. 6 fuel oil or biogenic fuel as a competitive alternative to natural gas. The
Company explains that the negotiated rate in effect for the Agreement exceeds the Company’s
marginal cost to provide this service to the Customer.

The Department will conduct a virtual public hearing to receive comments on the
Company’s filing. The Department will conduct the hearing using Zoom videoconferencing on
November 20, 2026, beginning at 2:00 p.m. Attendees can join by entering the link,
https://us06web.zoom.us/j/82019809723 from a computer, smartphone, or tablet. No prior
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software download is required. For audio-only access to the hearings, attendees can dial in at + 1
(646) 931 3860 (not toll free) and then enter the following Meeting ID # 820 1980 9723.

Any person interested in commenting on this matter may submit written comments no
later than the close of business (5:00 p.m.) on Monday, November 23, 2026, using the method
described below. The Department strongly encourages public comments to be submitted by
email. If, however, a member of the public is unable to send written comments by email, a paper
copy may be sent to Peter A. Ray, Secretary, Department of Public Utilities, One South Station,
Boston, Massachusetts, 02110.

Any person who desires to participate in the evidentiary phase of this proceeding shall
file a petition for leave to intervene no later than 5:00 p.m. on Friday, November 20, 2026. A
petition for leave to intervene must satisfy the timing and substantive requirements of
220 CMR 1.03. Receipt by the Department constitutes filing and determines whether a petition
has been timely filed. A petition filed late may be disallowed as untimely, unless good cause is
shown for waiver under 220 CMR 1.01(4). To be allowed, a petition under 220 CMR 1.03(1)
must satisfy the standing requirements of G.L. c. 30A, § 10. All responses to petitions to
intervene must be filed by the close of business (5:00 p.m.) on the second business day after the
petition to intervene is filed.

All documents should be submitted to the Department in .pdf format by email
attachment to dpu.efiling@mass.gov and Jeffrey.Plotkin@mass.gov. In addition, one copy of all
documents should be emailed to the Company’s attorneys, Kevin F. Penders at
kpenders(@keeganwerlin.com, and Joseph Kelley at jkelley@keeganwerlin.com. The text of the
email must specify: (1) the docket number of the proceeding (D.P.U. 26-GC-27); (2) the name of
the person or company submitting the filing; and (3) a brief descriptive title of the document.

All documents submitted in electronic format will be posted on the Department’s website
through our online File Room as soon as practicable (enter “26-GC-27" on the line for
“Docket No.”). Please note that in the interest of transparency, any public comments will be
posted to our website as received, and without redacting personal information, such as addresses,
telephone numbers, or email addresses. As such, consider the extent of information you wish to
share when submitting comments. To the extent a person or entity wishes to submit comments
or intervene in accordance with this Notice, electronic submission, as detailed above, is
sufficient.

To request materials in accessible formats for people with disabilities (Braille, large print,
electronic files, audio format), contact the Department’s ADA coordinator at
eeadiversity@mass.gov or (617) 626-1282.

For further information regarding the Company’s filing, please contact the Company’s
attorneys, identified above. For further information regarding this Notice, please contact Jeffrey
Plotkin, Hearing Officer, Department of Public Utilities, at Jeffrey.Plotkin@mass.gov.
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Translation and Interpretation Services

English

ATTENTION: Translation and/or interpretation services are available
upon request. Please email Kaylee Burgess at dpu.ej@mass.gov to
request language services, specifying your preferred language and
contact information.

Portugués (Portuguese)

ATENCAO: Disponibilizamos nossos servicos de tradugdo e/ou
interpretagdo de acordo com a sua demanda. Para solicitar um servigo
linguistico, envie um e-mail para Kaylee Burgess através do enderego
dpu.ej@mass.gov, informando o idioma desejado e seus dados para
contato.

FPEH L (Traditional Chinese)

TRERA: AT AR TR R R EE SRR/ L IR, §
Kaylee Burgess (dpu. e]@mass.gov) 2 H Eﬁlﬁzﬁﬁ%lﬁk,
I N T B AEE S IS & A
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Tiéng Viét (Vietnamese)

LUU Y: Céac dich vu bién dich va/hodc phién dich cé san theo yéu
cAu. Vui long giri email dén Kaylee Burgess theo dia chi
dpu.ej@mass.gov d& yéu cau dich vu ngdn ngit, néu rd ngdn ngit ua
thich ctia quy vi va thong tin lién lac

(Arabic) &x 2l

sllal) e A ) gdl) dan S gf/ 9 Aan i) ciladd 8 coliN) (0
Jua ks Kaylee Burgess g Jual sill (2 452l il allal
4all) Lged 23a5 (dpu.ej@mass.gov ¢ siad) ) A g sl Al
Jualy) il glaa jS35 g bl Aliadal)

fei (Khmer)
iz.’stm'n 3 Imﬁur‘—ﬁ‘[}ih?‘ﬁ‘ﬁﬂi SH/ymrRuUsiuDU
Fﬁ:ﬁst’ﬂ&lf’ﬂﬁﬁjwﬂ fLII:IIﬁHI‘I:iEUIS‘] Kaylee Burgess My
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Espaiiol (Spanish)

ATENCION: Los servicios de traduccion y/o interpretacion estan
disponibles bajo solicitud. Por favor envie un correo electrénico a
Kaylee Burgess en dpu.ej@mass.gov para solicitar los servicios de
idiomas, especificando su idioma preferido e informacion de contacto.

& 3C (Simplified Chinese)
FRREE © IR TR R R LR RS RARSS o IR A TR
4 Kaylee Burgess ( dpu.ej@mass.gov) KB 1ESIRGEK » I
FHEHERIES I AER -

Kreyol Ayisyen (Haitian Creole)

ATANSYON: Gen sevis tradiksyon ak/oswa entépretasyon ki disponib
sou demann. Tanpri voye im¢l bay Kaylee Burgess nan
dpu.ej@mass.gov pou mande sévis lang, ki enfome lang ou pi pito a ak
enfomasyon kontak ou.

Francais (French)

ATTENTION : Des services de traduction et/ou d'interprétation sont
disponibles sur demande. Veuillez envoyer un e-mail a Kaylee Burgess
a l'adresse dpu.ej@mass.gov pour demander des services linguistiques,
en précisant votre langue préférée et vos coordonnées.

Pycckuii (Russian)

BHUMAHMUE!

VYceayrn MMCbMEHHOT0 M/ YCTHOTO TIePEeBO/Ia MPEIOCTaBIISIIOTCS O
3ampocy. [ 3ampoca yciyr nepesoaa oOpamaiitecs k Kaylee Burgess

1o aapecy dpu.ej@mass.gov. B 3anpoce ykaxuTe sS3bIK IepeBoJia U
KOHTaKTHYIO HH(POPMALIHIO.

=1 0{ (Korean)

ol Al Mo WEE &
Kaylee BurgessOll /1| dpu.ej@mass.govE O|H Y2 EL} M=5t=
Aojot AN HEE HA|SH0] 0] MH|AE QEBIMAIR.

&9 MH[A7F NS E LI
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